femminile

· usare la doppia desinenza  e non il neutro-maschile

es: le/i bambine/i; la/lo scrittrice/ore oppure le bambine e i bambini, le scrittrici e gli scrittori

· cercare forme alternative invece del neutro-maschile

es: chi legge  invece di il lettore; l’umanità invece di l’uomo

· desinenza in –a (anche più corretta grammaticalmente) invece che in –essa (peggiorativa) o inalterata al maschile 

es:  sì: sindaca, avvocata, ministra, magistrata, recensora, assessora, architetta, tecnica, ingegnera,  critica, medica, chirurga, filosofa, cancelliera, ferroviera, segretaria (nel senso di segretaria di partito), pretora, deputata, soprana
no: sindachessa, avvocatessa, ministro, donna ministro, ministro donna 

sì: professoressa, dottoressa che ormai sono entrate nell’uso e non hanno più senso peggiorativo

· desinenza in –ice  accettabile perché non ha solitamente senso peggiorativo 

es: sì: direttrice, scrittrice, ricercatrice, operatrice, rettrice, programmatrice, autrici varie

no: direttore, direttore donna, ricercatore, autori vari

sì/no: direttora e le altre forme in –a che in questo caso risultano un po’ forzate e inutili

· desinenza invariata (parole epicene= femminile e maschile uguali) evidenziare l’articolo femminile
es: sì: la vigile, la presidente, la giudice, la poeta, la soprano o la soprana, la studente, le studenti, la manager, la leader, la capoufficio, la caposezione, la capoclasse, la sacerdote (sacerdotessa se ci si riferisce all’antichità), la PM

no: la vigilessa, il vigile, il giudice, il soprano

sì: la poetessa, la studentessa (si possono usare perché poetessa non sempre ha mantenuto l’originario significato negativo e studentessa è entrato nell’uso comune)

· attenzione ai plurali  che limitano 

es: “la più grande scrittrice”  non fa capire che è “la più grande tra le scrittrici e gli scrittori” e non solo tra le scrittrici

· concordanza al plurale

o usare la doppia desinenza     tutte/i

o concordare con la maggioranza    femminile se sono più donne

o concordare con l’ultimo termine dell’elenco

Femminile e maschile: insulti e cancellazioni
Femminile

Svalutazioni:

oca, gallina, pollastrella, baby, bambola, bambina, pupa, (fata), bocconicno, baba, donnetta, donnicciola, donzella, donzelletta, femminella, femminuccia, maschiaccio, suorina, comare, pettegola, racchia, cozza, ninfetta, musa, 
chiacchiere, lavoretti, scalmane
Insulti generici:

beghina, bizzocchera, carampana, bisbetica, isterica, megera, strega, 
Insulti sessuali:

Puttana, troia, bucatola, bocchinara/, bagascia, pompinara/o, zoccola, baldracca, cagna,  porca/o, topa, vacca, battona, figa/figona/fighera, mignotta, mona, nave scuola, smandrappata, meretrice, passeggiatrice, prostituta, donna di malaffare, donnaccia, svergognata, sgualdrina, lucciola, donna di facili costumi, donna di strada, peripatetica, cortigiana, etera, putta, baldracca, battona, ragazza squillo, call-girl,  peripatetica, marchetta, marchettara
Lesbiche

Gay

Invertito, queer, finocchio, frocio, arrusa/a, bucatolo, busone, checca, culattone, culattina, femminello, marchetta, marchettaro
Maschile
Svalutazioni:

femminuccia, donnicciola, mammone, mammarulo
Insulti sessuali:
cornuto, coglione, fesso, segaiolo, testa di cazzo, minchione, pirla, pistola, cazzata
Cambio di significato o di importanza tra femminile e maschile
buona donna                                                                  buon uomo

maestra, maestrina                                                         Maestro

maîtresse                                                                       maître

segretaria                                                                       segretario

governante                                                                    governante

figa                                                                                figo

vacca                                                                             toro

donna di strada                                                              l’uomo della strada
donna pubblica                                                              uomo pubblico

donna galante                                                                 uomo galante

donna onesta                                                                  uomo onesto

donna seria                                                                     uomo serio

cortigiana                                                                       cortigiano

donna di mondo/mondana                                             uomo di mondo

passeggiatrice                                                                passeggiatore
peripatetica                                                                    peripatetico
zitella                                                                             scapolo

gallina                                                                            gallo
incubatrice                                                                     incubatore

passera                                                                           passero
strega                                                                             mago/stregone

mercenaria                                                                     mercenario

matrigna                                                                         patrigno

matrona                                                                          patrono

misogino                                                                       misantropo

metti un tigre nel motore

re leone

Vecchie/ vecchi

Vecchina/o, vecchietta/o, vecchierella/o, vecchiettina/o, vecchione, vecchiaccia/o, vecchiarda/o, befana, carampana, cariatide, vecchia strega, matusa, matura/o, non più giovane, decrepito/a, vegliarda/o, ragazze, play boy, scapolone, zitella, valetudinario, senior, senatore/rice, tardona, anziana/o, anzianotto/a, attempato/a, decana/, veterano, vetusto, senile. Senescente, decrepito, annoso, canuto, centenario, millenario, vetusto, venerando, bacucco, di un’altra epoca, ancestrale, antico, antidiluviano, ava/o, antiquato, fuori moda, obsoleto, passato, sorpassato, superato, avito, preistorico, veterano, volpone, navigato, scafato, pezzo da museo, reperto, anticaglia, vecchiume

Vecchiaia, terza età, senescenza, età avanzata, senilità, mazza età, tramonto, decrepitezza 

Cancellazioni

Cognome del marito. In inglese addirittura Mrs John Smith

Cognome dei figli. In Spagna doppio cognome

I diritti dell’uomo, Dichiarazione dei diritti dell’uomo e del cittadino
L’evoluzione dell’uomo

Homo sapiens

Patrocinio
Tutti gli uomini nascono uguali
Suffragio universale
Traduzioni sbagliate o impossibili
The Bostonians = Le bostoniane, in passato tradotto  I bostoniani 
Reader   f/m tradotto  Lettore      Reader,  I married him= Tu che mi leggi, l’ho sposato

Pink Panter, pantera rosa = personaggio maschile

Nella serie di gialli di Sarah Caudwell non viene mai chiarito se Hilary Tamar è una donna o un uomo, cosa impossibile in italiano
Animali

Spesso usati per  qualità o difetti umani o come insulti: aquila, volpe, asino, mulo orso, pappagallo, pavone, scimmia, scimmione, civetta, coniglio, leone, macaco, merlo,  mandrillo, sciacallo, scoiattolo, lepre, struzzo, usignolo, vespa, vipera, oca
